“Omluvte mne, ale nejste Vy Alehai Burr, pane?”

Osloveny hiebec se otocil za kopytkem, které mu nesméle poklepalo na rameno, a
uvidél mladi¢kou okfidlenou klisnu. Z naprsni kapsi¢ky na koSili ji koukaly bryle a ona sama
se na né&j divala, jako by byl néjaky hrdina.

Nemohl fict, ze by se mu obdiv v jejich oCich nelibil. “Zalezi na tom, kdo se pta,”
pousmal se.

“Ach, samoziejmé, pane,” zarazila se a podala mu kopyto. Potfasl jim. “Jsem Secret
Hamiltonova, k Vasim sluzbam, pane. Nem(zu uvéfit svému Stésti, pfesné Vas jsem
hledala!”

“Ale, moji mali¢kost? Jakpak to?”

“Pane, slySela jsem o Vas v Princesstonu. Hledala jsem urychleny zpusob studia a je
mozné, Ze jsem se pfitom nepohodla s jednim Vasim znamym.” Trochu tiseji potom
zamumlala: “Je moznée, Ze jsem mu jednu vrazila, ale to jsou detaily. Byl to ten, co se stara o
penize...?” dokoncila tazavé.

S pozdvizenym obolim se Alehai opatrné zeptal:
kvestorovi?”

(Poznamka autorky: podle Wikipedie je to ‘vysokoSkolsky akademicky spravni ufednik,
ktery ridi hospodareni a vnitini spravu vysoké Skoly a vystupuje jejim jménem dle pravomoci
danych rektorem a vnitinimi predpisy Skoly.” Neni zac.)

“Pfesné!” usmala se, jako by to bylo Uplné normalni. “Chtéla jsem udélat to, co Vy —
vystudovat b&éhem dvou let a pak se pfidat k revoluci. No a on se na mé podival, jako bych
byla hloupa — a ja nejsem hloupa.”

Pobavené sledoval, jak nastvané na chvili stahla ouska.

“Takze jak se Vam to povedlo, vystudovat tak rychle?”

Usmév mu zmizel ze tvafe. Vzpomnél si na svoje rodice. Vidéli v ném néco, co on sam
ne. “Bylo to posledni pfani mych rodi¢a, nez zemfreli.”

“Jste sirotek? To je ale nahoda, to jsem ja taky. U hvézd, pfala bych si valku, v niz
bychom mohli dokazat, Ze za néco stojime-"

“Mohu Vam koupit néco k piti?” prerusil ji Alehai, mirné nesvuj z jejich slov, a gestem
poukazal na nedalekou hospodu, kterou sam pomérné rad navstévoval. Ovdem mnohem
radSi ve dnech, kdy tam nemusel poslouchat jisté tfi bufice...

“To bych ocenila,” uznala sle€na Hamiltonova a nasledovala ho. Usedli u baru a Alehai
jim objednal piti.

“A kdyz uz jste mé hledala, mizu Vam dat jedinou radu: méné miuvte.”

“C—coze?” zmatené se na néj podivala.

Jemné ji polozil kopyto na rameno. “A vic se usmivej. Nesmi§ vSem neustale
prozrazovat, proti Cemu vSemu bys chtéla bojovat.”

Vykroutila se z jeho sevfeni. “To nemUzete myslet vazné?” zamracila se. Pfesné takhle
s ni mluvil kazdy hfebec, kterého kdy potkala, a zda se, ze Alehai neni o nic lepSi. Ale on s
ni podle vSeho jesté neskondil.

“Chce$ se hnout kupfedu? Ziskat si lepsi postaveni?”

“‘Ano...?”

“Potom se nau€, ze miceti zlato. Blazni, ktefi by cely den mluvili, se velice rychle
setkavaji se Skullmare.”

Chtéla néco namitnout (jako ostatné vzdycky), ale tu se ozval jakysi rozruch pfede
dvefmi hospody. Kdyz se pfiblizil, rozpoznala nékolik hlas, a potom vpadli do dvefi tfi
jednorozci. “Vpadli” je velice pfesné slovo, protoze dva z nich okamzité dopadli na podlahu a
jen jejich tfeti kamarad mél ten luxus, Ze zuchnul na né dva. Nevypadali ale, Ze by je to
néjak rozrusilo. Byli rozjafeni, vyskajici a zcela urcité opili.

“My o vlku...” povzdechnul si Burr, ktery uz mél s touto trojici zkuSenosti.

‘...dala jste pésti Skolnimu



“Hospodo!” zvolal jeden z nich, modry jednorozec s €ernou hfivou. “Hod mi sem pintu
néfeho dobryho na jméno Dusk Laurens! UZ mam za sebou dvé, hodim do sebe tfeti a pak
pljdu vSechny ty Cerveny kabatky pomlatit!”

“Oui, oui, na jméno Maya de Lafayette taky jedno!” ozvala se jedina klisna ve trojici,
Zlutd s Cervenou hfivou a s japonickym pfizvukem. “Jako Lancelot tyhle bandy se musim
fadné pfipravit na cestu do Equestrie, abych vzkazala krali ‘Casse toi’!” Secret francouzstinu
studovala, a tak ji neuniklo, co Mayin vzkaz znamena. “Protoze kdo je z nas nejlepsi? C’est
moi!”

“To tak, bracho!” zvolal tfeti, zatimco usedali ke stolu. “Dvé pivka na jméno Artis
Mulligan a jeden croissant tady pro slecinku, co uz zase frajefi!”

“Hej, zpomal trochu!” pokusila se ho zarazit jeho spoleCnice.

“Ha, to fikala tvoje mama vCera taky!” zasmal se Mulligan, s nim se rozesmal i Laurens
a nakonec i Lafayette, a Secret, kterd celou jejich diskuzi poslouchala z povzdali, si
uvédomila, Ze se taky usmiva. Kdyz se trojici dostalo jejich napoja a pfipili si na revoluci,
rozhodla se, Ze s t&mi si musi co nejdfiv promluvit.

Burr vedle ni jen protodil o€i. “Jak jsem Fikal, radSi micet,” fekl.

To byla chyba, protoze jeden z hlasitych revolucionarl si ho vSimnul. “Ale ale,” usmal
se Laurens, “jestlipak to neni zazrak z Princesstonu!”

Mulligan se ohlédnul pfes rameno a pfi pohledu na znamou tvar vesele dodal: “Alehai
Burr! Pfidej se k nam, pojd si s nama stézovat na vSechno, co obratime naruby!”

Usklibl se: “Tak s tim hodné Stésti. Vy si bojujte a plivejte, ale ja jsem spokojeny tady a
klidné si jesté chvili poCkam na to, kde skon&im.”

“Ale no tak!”

“Nebud baba!”

“Burre, revoluce je prakticky za dvefmi, na co jesté ¢ekas?”

“Jestli za nic nebojujete, za co byste padl?” zeptala se tiSe Secret.

Ctvery pary odi se k ni otogily. Trojice jednorozcli okamzité ztratila zajem o
nedutklivého Burra a sesypali se okolo pegasky.

Kdoze pry je, ptali se.

Coze tu pry déla, ptali se.

Secret se zhluboka nadechla a odpovédéla.



